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[bookmark: _Toc106188751]1. nodaļa. Ievads
[bookmark: _Toc106188752]1. pants. Papildu definīcijas 4.A daļai
Šajā pantā ir noteikts, ka:
Šajā daļā:
jēdziens “pilnvarotā amatpersona” tiek interpretēts saskaņā ar 128. pantu; 
“bots” ir automatizēts tiešsaistes konts, programmatūras programma vai process, kurā visas vai būtībā visas konta, programmas vai procesa darbības vai ziņas nav personas darbība rezultāts;
“dezinformācija” šajā daļā un šajā likumā ir jebkura nepatiesa vai maldinoša tiešsaistes vēlēšanu informācija, kas: 
(a) var nodarīt kaitējumu sabiedrībai un 
(b) [bookmark: _Hlk103716918]satura, konteksta vai citu būtisku aspektu dēļ var radīt priekšstatu, ka tā ir radīta vai izplatīta, lai maldinātu;
“vēlēšanu kampaņas periods” ir:
(a) tāds laikposms (iekļaujot vēlēšanu periodu), kuru Komisija laiku pa laikam var noteikt saistībā ar jebkādām vēlēšanām vai referendumiem, kurš sākas dienā pirms gaidāmajām vēlēšanām vai referenduma un beidzas vēlēšanu dienā līdz ar vēlēšanu iecirkņu slēgšanu un kura datumus nosaka Komisijas publicētā paziņojumā tādā veidā, kādu tā uzskata par piemērotu, ne mazāk kā septiņas dienas pirms agrākā datuma;
(b) laikposms, kurš sākas trīs mēnešus pirms pēdējā datuma, kad saskaņā ar likumu ir jārīko vēlēšanas, un kurš beidzas, kad beidzas vēlēšanu periods, vai
(c) ja a) un b) apakšpunkts nav piemērojams, — vēlēšanu periods;
“vēlēšanu periods” šajā daļā ir laikposms, kas sākas dienā, kad tiek izdots vēlēšanu dienas rīkojums, un beidzas vēlēšanu dienā, kad tiek slēgti vēlēšanu iecirkņi;
“līdzīgas mērķauditorijas noteikšana” ir esošas tiešsaistes mērķauditorijas datu izmantošana, lai identificētu citas personas, kurām ir līdzīgas iezīmes vai kuras ir iesaistītas līdzīgās darbībās tiešsaistes platformā;
“manipulatīva vai neautentiska rīcība” ir taktika, paņēmieni un procedūras, kas:
(a) ir tiešsaistes platformu sniegto pakalpojumu vai funkciju maldinoša izmantošana, tostarp lietotāju rīcība, kuras mērķis ir mākslīgi palielināt konkrēta satura sasniedzamību vai priekšstatu par sabiedrības atbalstu;
(b) var ietekmēt citiem attiecīgās platformas lietotājiem redzamo informāciju;
(c) sava veida un rakstura, konteksta vai citu būtisku aspektu dēļ var radīt priekšstatu, ka to mērķis ir izplatīt vai publicēt nepatiesu vai maldinošu tiešsaistes vēlēšanu informāciju vai palielināt tās apriti, un
(d) var nodarīt kaitējumu sabiedrībai;
“konkrētas mērķauditorijas noteikšana” ir mērķauditorijas atlases metode, kas ietver datu analīzes metožu, rīku vai citu metožu izmantošanu, lai adresētu, pārraidītu vai paziņotu pielāgotu tiešsaistes politisko reklāmu konkrētai personai vai personu grupai vai lai palielinātu tiešsaistes politiskās reklāmas apriti, sasniedzamību vai redzamību;
“maldinoša informācija” šajā daļā un šajā likumā ir jebkura nepatiesa vai maldinoša tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija, kas var kaitēt sabiedrībai, neatkarīgi no tā, vai informācija ir radīta vai izplatīta, zinot vai nezinot, ka tā ir nepatiesa vai maldinoša, vai ar nodomu radīt šādu kaitējumu;
“tiešsaistes vēlēšanu informācija” ir:
(a) jebkāda tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija vai 
(b) jebkāds tiešsaistes saturs, kas attiecas uz: 
i) vēlēšanu kandidātu; 
ii) politisku partiju, kuras kandidāti piedalās vēlēšanās;
iii) jautājumiem, kas attiecas uz vēlēšanām, vai
iv) jautājumiem, kas attiecas uz referendumu;
“tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija” ir faktiska rakstura tiešsaistes saturs, kas saistīts ar vēlēšanu vai referenduma rīkošanu, tostarp, bet ne tikai, vēlētāju vai kandidātu reģistrāciju, balsošanas laiku un vietām, balsošanas pa pastu kārtību, balsojuma aizklātību, balsu skaitīšanu un jebkuru citu faktisku saturu, kas saistīts ar konkrētu vēlēšanu vai referenduma rīkošanu vai vēlēšanām vai referendumiem kopumā;
“tiešsaistes platforma” ir jebkura uz sabiedrību vērsta tīmekļa vietne, tīmekļa lietojumprogramma vai digitāla lietotne, kura pieejama plašai sabiedrībai vai sabiedrības daļai un:
(a) kurai ir vismaz 100 000 unikālu ikmēneša lietotāju valstī vismaz 7 mēnešus 12 mēnešu laikā tieši pirms dienas, kad izdots vēlēšanu dienas rīkojums, un
(b) kura demonstrē jebkādu saturu ar politiskiem mērķiem, tostarp, bet ne tikai, tiešsaistes politisko reklāmu;
jēdzienam “tiešsaistes politiskā reklāma” ir tāda nozīme, kāda tam piešķirta 4. daļā;
jēdzienam “politiski mērķi” ir tāda nozīme, kāda tam piešķirta 1997. gada Vēlēšanu likuma 22. panta 2. punkta aa) apakšpunktā;
“vēlēšanu dienas rīkojums” ir ministra rīkojums, ar kuru nosaka vēlēšanu dienu un kurš:
(a) Īrijas parlamenta Pārstāvju palātas (Dáil) vēlēšanu gadījumā tiek izdots saskaņā ar 1992. gada Vēlēšanu likuma 96. pantu;
(b) Eiropas Parlamenta vēlēšanu gadījumā tiek izdots saskaņā ar 1997. gada likuma 10. pantu;
(c) pašvaldību vēlēšanu gadījumā tiek izdots saskaņā ar 2001. gada Pašvaldību likuma 26. pantu;
(d) prezidenta vēlēšanu gadījumā tiek izdots saskaņā ar 1993. gada Prezidenta vēlēšanu likuma 6. panta 1. punkta c) apakšpunktu;
(e) referenduma gadījumā tiek izdots saskaņā ar 1994. gada likuma 10. vai 12. pantu vai
(f) Īrijas parlamenta Senāta (Seanad) vēlēšanu gadījumā tiek izdots saskaņā ar 12. pantu 1937. gada Īrijas parlamenta Senāta vēlēšanu likumā (universitāšu locekļu) un 24. pantu 1947. gada Īrijas parlamenta Senāta vēlēšanu likumā (komisijas locekļu);
“kaitējums sabiedrībai” ir jebkāds nopietns apdraudējums vēlēšanu vai referenduma godīgumam vai integritātei;
“ieteikumu sistēma” ir pilnībā vai daļēji automatizēta sistēma, ko tiešsaistes platforma izmanto, lai savā tiešsaistes saskarnē ieteiktu pakalpojuma saņēmējiem konkrētu informāciju, tostarp saņēmēja ierosinātas meklēšanas rezultātā vai citādi nosakot parādītās informācijas relatīvo secību vai pamanāmību.
[bookmark: _Toc106188753]2. pants. Komisijas funkcijas attiecībā uz tiešsaistes vēlēšanu informāciju un manipulatīvu vai neautentisku rīcību
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisijas uzdevums ir aizsargāt vēlēšanu un referendumu godīgumu un integritāti saskaņā ar šo daļu.
(2) Komisijas uzdevums ir uzraudzīt, izmeklēt un apkarot:
(a) dezinformācijas un  
(b) maldinošas informācijas izplatīšanu.
(3) Komisijas uzdevums ir uzraudzīt, izmeklēt un identificēt manipulatīvu vai neautentisku rīcību.
(4) Komisijas uzdevums ir uzraudzīt, izmeklēt un identificēt tendences attiecībā uz: 
(a) dezinformāciju,
(b) maldinošu informāciju un 
(c) manipulatīvu vai neautentisku rīcību. 
(5) Komisijas uzdevums ir veicināt sabiedrības informētību par maldinošu informāciju, dezinformāciju un manipulatīvu vai neautentisku rīcību, un tā var izveidot, veicināt vai popularizēt izglītojošas vai informatīvas programmas šīs funkcijas īstenošanai. 
(6) Komisija ir pilnvarota slēgt līgumus un citas vienošanās ar personām vai iestādēm valstī vai citur.
[bookmark: _Toc99116947][bookmark: _Toc99122327][bookmark: _Toc99116948][bookmark: _Toc99122328][bookmark: _Toc99116949][bookmark: _Toc99122329][bookmark: _Toc99116950][bookmark: _Toc99122330][bookmark: _Toc99116951][bookmark: _Toc99122331][bookmark: _Toc99116952][bookmark: _Toc99122332][bookmark: _Toc99116953][bookmark: _Toc99122333][bookmark: _Toc99116954][bookmark: _Toc99122334][bookmark: _Toc99116955][bookmark: _Toc99122335][bookmark: _Toc97143726][bookmark: _Toc97143727][bookmark: _Toc97143728][bookmark: _Toc97143729][bookmark: _Toc97143730][bookmark: _Toc97143731][bookmark: _Toc97143732][bookmark: _Toc99116956][bookmark: _Toc99122336][bookmark: _Toc99116957][bookmark: _Toc99122337][bookmark: _Toc99116958][bookmark: _Toc99122338][bookmark: _Toc99116959][bookmark: _Toc99122339][bookmark: _Toc99116960][bookmark: _Toc99122340][bookmark: _Toc99116961][bookmark: _Toc99122341][bookmark: _Toc99116962][bookmark: _Toc99122342][bookmark: _Toc99116963][bookmark: _Toc99122343][bookmark: _Toc99116964][bookmark: _Toc99122344][bookmark: _Toc106188754][bookmark: _Toc97143735][bookmark: _Toc97143736][bookmark: _Toc97143737][bookmark: _Toc97143738][bookmark: _Toc97143739][bookmark: _Toc97143740][bookmark: _Toc97143741]3. pants. Konsultatīvās padomes izveide un loma
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija izveido tiešsaistes vēlēšanu informācijas konsultatīvo padomi (šajā daļā “konsultatīvā padome”), kas sniedz konsultācijas Komisijai. 
(2) Konsultatīvā padome pēc pieprasījuma un vajadzības gadījumā pēc savas iniciatīvas konsultē Komisiju par: 
(a) dezinformācijas un maldinošas informācijas būtību un ietekmi un,
(b) ja iespējams, par to, kā Komisija var izmantot savas pilnvaras saskaņā ar šo daļu.
(3) Konsultatīvās padomes sastāvā ir ne vairāk kā sešas personas, kuras ieceļ Komisija un kurām ir speciālās zināšanas par:
(a) vēlēšanu un referendumu procesu valstī;
(b) godīgu un taisnīgu vēlēšanu un referendumu veicināšanu un
(c) informācijas tehnoloģiju izmantošanu un tiešsaistes informācijas izplatīšanu saistībā ar vēlēšanām un referendumiem. 
[bookmark: _Toc97143743][bookmark: _Toc97143744][bookmark: _Toc97143745][bookmark: _Toc97143746][bookmark: _Toc97143747][bookmark: _Toc106188755]4. pants. Ieinteresēto personu padomes izveide un loma
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija izveido ieinteresēto personu padomi, kas konsultē Komisiju par rīcības kodeksu sagatavošanu un izmantošanu.
(2) Ieinteresēto personu padomē ir ne vairāk kā 15 personas, kuras ieceļ Komisija, lai atspoguļotu Īrijas parlamenta (Oireachtas) deputātu, kā arī to, kas pārstāv drukāto, apraides un tiešsaistes plašsaziņas līdzekļu intereses un atsevišķu politisko partiju viedokļus.


2. nodaļa. Tiešsaistes platformu lietotājiem un tiešsaistes platformām noteiktie pienākumi
[bookmark: _Toc106188756][5. pants ir svītrots]

[bookmark: _Toc106188757]6. pants. Tiešsaistes platformu pienākums sniegt informāciju Komisijai
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Ja vēlēšanu kampaņas laikā tiešsaistes platforma, ņemot vērā tai zināmo informāciju, tostarp paziņojumus, kas saņemti, izmantojot saskaņā ar 7. pantu izveidoto sūdzību mehānismu, uzzina, ka tās pakalpojumi, iespējams, tiek izmantoti, lai: 
(a) izplatītu dezinformāciju;
(b) izplatītu maldinošu informāciju vai 
(c) veiktu manipulatīvu vai neautentisku rīcību,
tiešsaistes platforma bez nepamatotas kavēšanās paziņo Komisijai par šādu dezinformāciju, maldinošu informāciju un manipulatīvu vai neautentisku rīcību. 
(2) Neskarot šā panta 1. punktu, tiešsaistes platforma, kurā ir vairāk nekā 1 miljons unikālu ikmēneša lietotāju valstī, vēlēšanu kampaņas perioda sākumā pēc iespējas ātrāk sagatavo un nosūta Komisijai ziņojumu, kurā izklāstīti visi būtiskie riski vēlēšanu vai referenduma godīgumam vai integritātei, ko rada dezinformācija, maldinoša informācija un manipulatīva vai neautentiska rīcība saistībā ar tās pakalpojumiem.
(3) Šā panta 2. punktā minētajā ziņojumā iekļauj vismaz:
(a) informāciju par attiecīgās maldinošās informācijas un dezinformācijas izplatību tiešsaistes platformas pakalpojumā, tostarp paziņojumus, kas saņemti saskaņā ar 7. pantu;
(b) informāciju par manipulatīvas vai neautentiskas rīcības izplatību tiešsaistes platformas pakalpojumā, tostarp paziņojumus, kas saņemti saskaņā ar 7. pantu;
(c) informāciju par konkrētas mērķauditorijas vai līdzīgas mērķauditorijas noteikšanas izplatību tiešsaistes platformas sniegtajos pakalpojumos un
(d) informāciju par riskiem, ko satura izplatīšanai un popularizēšanai rada tiešsaistes platformas izmantotās ieteikumu sistēmas. 
(4) Informācijā, kas sniegta šā panta 2. punktā minētajā ziņojumā, iekļauj šā panta 3. punkta a) līdz d) apakšpunktā minēto jautājumu netehniskus kopsavilkumus.
(5) Komisija uzrauga tiešsaistes platformu atbilstību šā panta prasībām. 
[bookmark: _Toc106188758]7. pants. Tiešsaistes platformas pienākums ieviest paziņošanas mehānismu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Tiešsaistes platformas ievieš mehānismus, kas dod iespēju jebkurai personai vai organizācijai paziņot par tādas informācijas klātbūtni platformās, kuru attiecīgā persona vai organizācija uzskata par:
(a) dezinformāciju vai
(b) maldinošu informāciju.
(2) Tiešsaistes platformas ievieš mehānismus, kas dod iespēju jebkurai personai vai organizācijai paziņot par tādu konkrētu darbību vai rīcību platformas sniegtajos pakalpojumos saistībā ar tiešsaistes vēlēšanu informāciju, kuru attiecīgā persona vai organizācija uzskata par manipulatīvu vai neautentisku rīcību.
(3) Minētie mehānismi, kas paredzēti šā panta 1. un 2. punktā, ir viegli pieejami, lietotājdraudzīgi un dod iespēju iesniegt paziņojumus tikai elektroniski.
(4) Tiešsaistes platformas bez liekas kavēšanās novērtē, apstrādā un nosaka to bažu pamatotību, kas paustas paziņojumos, kuri saņemti saskaņā ar šā panta 1. vai 2. punktu. 
(5) Tiešsaistes platformas reģistrē visus paziņojumus, kas saņemti saskaņā ar šā panta 1. vai 2. punktu, un 4. punktā minētā lēmumu pieņemšanas procesa rezultātus un glabā tos divus gadus pēc attiecīgā vēlēšanu perioda beigām. 
(6) Tiešsaistes platformas šā panta 5. punktā minēto reģistru dara pieejamu Komisijai, kura veic pārbaudi, par to paziņojot saprātīgu laiku iepriekš.
[bookmark: _Toc106188759]3. nodaļa. Komisijas pilnvaras
[bookmark: _Toc106188760]8. pants. Komisijas īstenotā tiešsaistes vēlēšanu informācijas uzraudzība un izmeklēšana saistībā ar to
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Lai pildītu savas funkcijas saskaņā ar šo daļu, Komisija var uzraudzīt tiešsaistes vēlēšanu informāciju.
(2) Ja Komisijai ir iemesls uzskatīt, ka konkrēta tiešsaistes vēlēšanu informācija var:
(a) būt dezinformācija; 
(b) būt maldinoša informācija vai 
(c) ietvert manipulatīvu vai neautentisku rīcību, tostarp slepenu botu izmantošanu, 
Komisija var izskatīt vai izmeklēt vai iecelt pilnvarotu amatpersonu, lai tā izskatītu vai izmeklētu jebkuru šādu gadījumu. 
(3) Komisija var veikt izmeklēšanu, kuru tā uzskata par lietderīgu, vai uzdot pilnvarotai amatpersonai veikt šādu izmeklēšanu, un Komisija vai pilnvarotā amatpersona var pieprasīt jebkurai personai nekavējoties sniegt jebkādu informāciju, dokumentus vai lietas, kas ir šīs personas rīcībā vai valdījumā un kas Komisijai vai pilnvarotajai amatpersonai var būt nepieciešamas izmeklēšanai.  
(4) Visas pilnvaroto amatpersonu izmeklēšanas pilnvaras, kas izmantojamas saskaņā ar 4. daļu attiecībā uz tiešsaistes politisko reklāmu vai citādi, ir izmantojamas mutatis mutandis attiecībā uz šajā daļā noteiktajām Komisijas funkcijām līdzīgā veidā attiecībā uz nepatiesu (vai maldinošu) tiešsaistes vēlēšanu informāciju un manipulatīvu vai neautentisku rīcību. 

(5) Ja pilnvarotā amatpersona iesniedz Komisijai ziņojumu par nepatiesu (vai maldinošu) tiešsaistes vēlēšanu informāciju vai manipulatīvu vai neautentisku rīcību saskaņā ar šā panta 5. punktu, Komisija izskata šo ziņojumu, visus Komisijas pilnvarotās amatpersonas vai darbinieka sniegtos iesniegumus un ieteikumus.

(6) Komisija, ja tā uzskata par vajadzīgu, var uzaicināt jebkuru personu, par kuru pēc pilnvarotās amatpersonas vai Komisijas darbinieka domām ir pamatots iemesls uzskatīt, ka tā varētu pārkāpt, varētu būt pārkāpusi vai ir pārkāpusi savus pienākumus saskaņā ar šo daļu, iesniegt Komisijai papildu rakstiskus iesniegumus tās noteiktajā termiņā saistībā ar pilnvarotās amatpersonas vai darbinieka atzinumu un ziņojumu, ko Komisijai iesniegusi pilnvarotā amatpersona vai darbinieks. 

(7) Pēc tam, kad ir izskatīts ziņojums un visi ieteikumi, ko saskaņā ar šā panta 5. punktu sniegusi pilnvarotā amatpersona vai Komisijas darbinieks, un visi papildu iesniegumi saskaņā ar 6. punktu, Komisija var: 

(a) neveikt turpmākus pasākumus; 
(b) ja tā ir pārliecināta, ka notiek vai ir noticis pārkāpums, īstenot kādu no 10. pantā minētajām pilnvarām attiecībā uz jebkuru personu, kas pēc Komisijas domām pārkāpj vai ir pārkāpusi šīs daļas prasības; 
(c) publicēt izmeklēšanas ziņojumu vai 
(d) ja tā ir pārliecināta, ka notiek vai ir noticis pārkāpums, uzsākt kriminālvajāšanu par jebkuru noziedzīgu nodarījumu, kas varētu būt izdarīts, kā norādīts 24., 25. un 26. pantā.

[bookmark: _Toc106188761]8.A pants. Komisijas pilnvaru deleģēšana izpilddirektoram (vai citam Komisijas loceklim)[footnoteRef:1] [1:  Piezīme. Šā panta noteikumi ir pielāgoti no 2001. gada Pašvaldību likuma 154. panta (ar grozījumiem).] 

Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija ar rīkojumu var deleģēt Komisijas izpilddirektoram (vai citam Komisijas loceklim) tādu savu pilnvaru īstenošanu saskaņā ar 10. pantu, kuras Komisija uzskata par atbilstīgām, un izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis) veic šādus pienākumus, kas atbilst šādi deleģētajām pilnvarām, un šajā nolūkā rīkojas Komisijas vietā.

(2) Ja deleģēšana ir veikta saskaņā ar 2. punktu:

a)	Komisijas izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis) īsteno deleģētās pilnvaras Komisijas vispārējā vadībā un kontrolē;

b)	Komisijas izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis) īsteno deleģētās pilnvaras saskaņā ar tādiem ierobežojumiem (ja tādi ir), kas var būt precizēti deleģējumā attiecībā uz laikposmu vai apjomu, kādā viņam/viņai šīs pilnvaras jāīsteno;

c)	šā vai jebkura cita tiesību akta noteikums vai saskaņā ar šo vai jebkuru citu tiesību aktu pieņemts noteikums, kas piešķir pilnvaras Komisijai vai reglamentē veidu, kādā šīs pilnvaras jāīsteno (ja un ciktāl tas ir piemērojams deleģētajām pilnvarām), ir spēkā, lai Komisijas izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis) varētu īstenot pilnvaras, aizstājot Komisiju ar Komisijas izpilddirektoru (vai citu Komisijas locekli), un visus šādus noteikumus lasa attiecīgi.
(3) Ja pilnvaras tiek deleģētas saskaņā ar šo pantu, pilnvaras turpina būt Komisijai, bet tās ir piešķirtas vienlaikus arī Komisijas izpilddirektoram (vai citam Komisijas loceklim), kuram tās ir deleģētas, un tā, lai tās varētu īstenot vai nu Komisija, vai Komisijas izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis).

(4) Komisija var uzdot grozīt vai atsaukt deleģējumu, kas veikts saskaņā ar šo pantu.

(5) Komisija jebkurā laikā var iesniegt Komisijas izpilddirektoram (vai citam Komisijas loceklim) materiālus vai informāciju, kas izriet no 8. pantā minētās izmeklēšanas, tostarp jebkurus pilnvarotās amatpersonas sagatavotus ziņojumus, un dara to, ja uzskata, ka informācija var būt vajadzīga, lai varētu pienācīgi īstenot jebkādas 10. pantā paredzētās pilnvaras, kas deleģētas Komisijas izpilddirektoram (vai citam Komisijas loceklim) saskaņā ar šo pantu.

(6) Jebkādi trūkumi saskaņā ar šo pantu īstenotajā deleģēšanā vai deleģēšanas neesamība attiecībā uz pilnvarām, ko īsteno Komisijas izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis), rīkojoties labā ticībā Komisijas vārdā, paši par sevi nepadara par spēkā neesošām Komisijas izpilddirektora (vai cita Komisijas locekļa) saskaņā ar 10. pantu īstenotās pilnvaras.
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(1) Komisija īsteno savas saskaņā ar 10. pantu noteiktās pilnvaras tikai tad, ja Komisija ir pārliecināta, ka tas ir sabiedrības interesēs, ņemot vērā visus apstākļus, tostarp to personu tiesības, kuras varētu skart Komisijas īstenotās pilnvaras.
(2) Neskarot šā panta 1. punktu, Komisija, apsverot saskaņā ar 10. pantu piešķirto pilnvaru izmantošanu, pienācīgi ņem vērā šādus jautājumus:
(a) konstitucionālās tiesības uz vārda brīvību;
(b) konstitucionālās tiesības uz biedrošanās brīvību;
(c) konstitucionālās tiesības piedalīties sabiedriskās lietās un
(d) valsts konstitucionālo pienākumu aizstāvēt un nodrošināt vēlēšanu un referendumu godīgumu un integritāti.
(3) Turklāt Komisija, apsverot saskaņā ar 10. pantu piešķirto pilnvaru izmantošanu, ņem vērā šādus jautājumus: 
(a) nepieciešamību nodrošināt Komisijas resursu ekonomisku un efektīvu izmantošanu;
(b) attiecīgā apdraudējuma būtiskumu, jo tas attiecas uz vēlēšanu vai referenduma vispārējo integritāti un taisnīgumu;
(c) visas pamatnostādnes, kas publicētas saskaņā ar šā panta 3. punktu.
(4) Komisija ievieš pamatnostādnes, lai informētu par šajā daļā paredzēto Komisijas pilnvaru pareizu īstenošanu, ko veic Komisija vai, ja ir izdots deleģēšanas rīkojums saskaņā ar 8.A pantu, — Komisijas izpilddirektors (vai cits Komisijas loceklis). Šīs pamatnostādnes var ietvert:
(a) pasākumus, kas nodrošina, ka Komisijas pilnvaru īstenošana ir pārredzama sabiedrībai un atbilst starptautiskai paraugpraksei;
(b) pasākumus, ko veic, lai vadītu Komisijas veikto būtiskuma novērtējumu, īstenojot pilnvaras, kas tai piešķirtas ar šo pantu, vai kādu no tām. 
(5) Jebkurā paziņojumā vai rīkojumā, kas izdots saskaņā ar 10. pantu: 
(a) iekļauj Komisijas viedokļa pamatojumu tam, ka ir lietderīgi šādu paziņojumu vai rīkojumu izdot;
(b) norāda laiku un datumu, līdz kuram personai, kurai adresēts paziņojums vai rīkojums, jāizpilda paziņojums vai rīkojums;
(c) norāda datumu un laiku, līdz kuram persona, kurai adresēts paziņojums vai rīkojums, apstiprina Komisijai, ka paziņojums vai rīkojums ir izpildīts;
(d) norāda, ka persona, kurai ir adresēts paziņojums vai rīkojums, var pārsūdzēt paziņojumu vai rīkojumu saskaņā ar 15. pantu un ka šāda pārsūdzība jāiesniedz, izmantojot portālu Komisijas tīmekļa vietnē, septiņu dienu laikā pēc paziņojuma vai rīkojuma izdošanas;
(e) norāda, ka, ja šāda pārsūdzība nav iesniegta saskaņā ar 15. pantu, paziņojumu vai rīkojumu uzskata par neapstrīdētu; 
(f) norāda, ka, neievērojot paziņojumu vai rīkojumu, var tikt uzlikts administratīvais naudas sods, un
(g) norāda, ka saskaņā ar 10. pantu izdota paziņojuma vai rīkojuma neievērošana ir noziedzīgs nodarījums.
(6) Lai novērstu šaubas, Komisija var noteikt, ka, ņemot vērā visus apstākļus, ir lietderīgi izdot vairāk nekā vienu paziņojumu vai rīkojumu saistībā ar vienu un to pašu tiešsaistes saturu vai rīcību. 
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[bookmark: _Toc106188764]10.(i) pants. Pilnvaras izdot informācijas izņemšanas paziņojumu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Ja:
(a) vēlēšanu kampaņas laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka jebkāda tiešsaistes vēlēšanu informācija ir dezinformācija, vai
(b) jebkurā laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka jebkāda tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija ir maldinoša informācija, 
un Komisija ir pārliecināta, ka šāda paziņojuma izdošana ir nepieciešama, lai aizsargātu vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti, Komisija var izdot informācijas izņemšanas paziņojumu, pieprasot jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, tostarp jebkuram tiešsaistes platformas operatoram vai mitinātājam noteiktā termiņā izņemt saturu, uz kuru attiecas informācijas izņemšanas paziņojums.
(2) Šajā pantā noteiktajā paziņojumā:
(a) iekļauj pamatojumu Komisijas atzinumam, ka 1. punktā minētie nosacījumi ir izpildīti;
(b) iekļauj precīzu atrašanās vietu tiešsaistē šā panta 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minētajai tiešsaistes vēlēšanu informācijai un vajadzības gadījumā jebkādus papildu datus, kas ļauj identificēt informāciju;
(c) iekļauj paziņojumu, ko Komisija noteikusi attiecībā uz šā panta 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minēto tiešsaistes vēlēšanu informāciju;
(d) informē saņēmēju, ka viņam vai viņai ir jāliek c) apakšpunktā minēto paziņojumu publicēt b) apakšpunktā minētajā tiešsaistes atrašanās vietā; 
(e) informē saņēmēju par tiesībām piecu dienu laikā pārsūdzēt paziņojumu saskaņā ar 15. pantu.
(3) Šā panta 3. punkta c) apakšpunktā minētajā paziņojumā skaidri norāda: 
(a) ka tas ir noteikts paziņojums, kas jāpublicē saskaņā ar Komisijas izdotu informācijas izņemšanas paziņojumu, saskaņā ar kuru Komisija atbilstoši šim pantam ir pieprasījusi izņemt noteiktu attiecīgajā tiešsaistes vietā redzamu saturu;
(b) ka šī darbība ir veikta tāpēc, ka šajā vietā iepriekš publicētais saturs ir dezinformācija vai maldinoša informācija;
(c) kopsavilkumu par iemesliem, kuru dēļ Komisija uzskata, ka ir nepieciešams pieprasīt informācijas izņemšanu, lai attiecīgi aizsargātu vēlēšanu vai referenduma taisnīgumu vai integritāti, un
(d) ka jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuru tieši attiecas paziņojums, piecu dienu laikā var pārsūdzēt paziņojumu saskaņā ar 15. pantu.
[bookmark: _Toc97143779][bookmark: _Toc106188765]10.(ii) pants. Pilnvaras izdot informācijas labošanas paziņojumu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Ja:
(a) vēlēšanu kampaņas laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka jebkāda tiešsaistes vēlēšanu informācija ir dezinformācija, vai
(b) jebkurā laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka jebkāda tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija ir maldinoša informācija, 
un Komisija ir pārliecināta, ka šāda paziņojuma izdošana ir nepieciešama, lai aizsargātu vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti, Komisija var izdot informācijas labošanas paziņojumu, pieprasot jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, tostarp jebkuram tiešsaistes platformas operatoram vai mitinātājam paziņot visiem galalietotājiem paziņojumu, ko Komisija ir noteikusi šajā pantā.
(2) Šajā pantā noteiktajā paziņojumā:
(a) [bookmark: _Hlk103674927]iekļauj pamatojumu Komisijas atzinumam, ka 1. punktā minētie nosacījumi ir izpildīti;
(b) iekļauj precīzu atrašanās vietu tiešsaistē šā panta 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minētajai tiešsaistes vēlēšanu informācijai un vajadzības gadījumā jebkādus papildu datus, kas ļauj identificēt informāciju;
(c) iekļauj paziņojumu, ko Komisija noteikusi attiecībā uz šā panta 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minēto tiešsaistes vēlēšanu informāciju;
(d) informē saņēmēju, ka viņam vai viņai ir jāliek c) apakšpunktā minēto paziņojumu publicēt b) apakšpunktā minētajā tiešsaistes atrašanās vietā; 
(e) informē saņēmēju par tiesībām piecu dienu laikā pārsūdzēt paziņojumu saskaņā ar 15. pantu.
(3) Šā panta 3. punkta c) apakšpunktā minētajā paziņojumā skaidri norāda:
(a) ka tas ir noteikts paziņojums, kas jāpublicē saskaņā ar Komisijas izdotu informācijas labošanas paziņojumu, saskaņā ar kuru Komisija atbilstoši šim pantam ir pieprasījusi labot noteiktu saturu, kas redzams attiecīgajā tiešsaistes vietnē;
(b) ka šī darbība ir veikta tāpēc, ka saturs tiešsaistes atrašanās vietā ir dezinformācija vai maldinoša informācija;
(c) kopsavilkumu par iemesliem, kuru dēļ Komisija, ņemot vērā visus apstākļus, uzskata, ka informācijas labošanas paziņojuma izdošana ir pamatota, un
(d) ka jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuru tieši attiecas paziņojums, piecu dienu laikā var pārsūdzēt paziņojumu saskaņā ar 15. pantu.
(4) Paziņojumā, kas minēts šā panta 3. punkta c) apakšpunktā, var daļēji vai pilnībā būt iekļauta tālāk minētā informācija:
(a) paziņojums par to, kādā ziņā saturs ir nepatiess vai maldinošs;
(b) pareizā informācija un
(c) tāda papildu informācija vai paziņojums, ko Komisija uzskata par piemērotu, ņemot vērā visus apstākļus. 
[bookmark: _Toc106188766]10.(iii) pants. Pilnvaras izdot marķēšanas rīkojumu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Ja:
(a) vēlēšanu kampaņas laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka jebkāda tiešsaistes vēlēšanu informācija ir dezinformācija, vai
(b) jebkurā laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka jebkāda tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija ir maldinoša informācija, 
un Komisija ir pārliecināta, ka šāda rīkojuma izdošana ir nepieciešama, ņemot vērā visus apstākļus, līdz Komisijas veiktās izmeklēšanas beigām var izdot marķēšanas rīkojumu, kurā noteikta prasība tiešsaistes platformai norādīt, ka par konkrēto saturu Komisija pašlaik veic izmeklēšanu saskaņā ar šo daļu, lai noteiktu, vai tā ir dezinformācija vai maldinoša informācija. 
(2) Šajā pantā noteiktajā rīkojumā:
(a) iekļauj pamatojumu Komisijas atzinumam, ka 1. punktā minētie nosacījumi ir izpildīti;
(b) iekļauj precīzu atrašanās vietu tiešsaistē šā panta 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minētajai tiešsaistes vēlēšanu informācijai un vajadzības gadījumā jebkādus papildu datus, kas ļauj identificēt informāciju;
(c) iekļauj paziņojumu, ko Komisija noteikusi attiecībā uz šā panta 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minēto tiešsaistes vēlēšanu informāciju;
(d) informē saņēmēju, ka viņam vai viņai ir jāliek c) apakšpunktā minēto paziņojumu publicēt b) apakšpunktā minētajā tiešsaistes atrašanās vietā; 
(e) informē saņēmēju par tiesībām piecu dienu laikā pārsūdzēt rīkojumu saskaņā ar 15. pantu.
(3) Šā panta 3. punkta c) apakšpunktā minētajā paziņojumā skaidri norāda: 
(a) ka tas ir paziņojums, kas jāpublicē saskaņā ar Komisijas izdotu marķēšanas rīkojumu saskaņā ar šo pantu, ja tiek uzskatīts, ka attiecīgais paziņojums var saturēt dezinformāciju vai maldinošu informāciju;
(b) ka rīkojuma izdošana nav konstatējums, ka saturs ir dezinformācija vai maldinoša informācija; 
(c) kopsavilkumu par iemesliem, kuru dēļ Komisija uzskata, ka 1. punkta prasības ir izpildītas;
(d) ka turpmākā izmeklēšanā tiks pieņemts lēmums par to, vai saturs ir dezinformācija vai maldinoša informācija, un
(e)  ka jebkura fiziska vai juridiska persona, kuru tieši skar rīkojums, piecu dienu laikā var pārsūdzēt rīkojumu saskaņā ar 15. pantu.
(4) Rīkojumā var iekļaut arī tādu papildu informāciju vai paziņojumu, ko Komisija uzskata par piemērotu, ņemot vērā visus apstākļus.
(5) Komisija veic šā panta 3. punkta d) apakšpunktā minēto konstatējumu, tiklīdz tas ir praktiski iespējams, un pēc tam:
(a) dod norādījumu personai, kurai tika adresēts marķēšanas rīkojums, informējot šo personu par to, ka marķēšanas rīkojums ir atcelts, vai 
(b) var īstenot citas pilnvaras, ko tā uzskata par vajadzīgām. 
(6) Ja Komisija dod šā panta 6. punkta a) apakšpunktā minēto norādījumu, šā panta 3. punktā minēto paziņojumu izņem. 
[bookmark: _Toc106188767]10.(iv) pants. Pilnvaras izdot piekļuves bloķēšanas rīkojumu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Ja:
(a) vēlēšanu kampaņas laikā Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka saistībā ar iepriekš apzinātu tiešsaistes vietu kāda tiešsaistes vēlēšanu informācija ir dezinformācija, vai
(b) jebkurā laikā — vēlēšanu periodā (vai vēlēšanu kampaņas periodā) vai citā laikā — Komisija, pamatojoties uz pieejamo informāciju, kas iegūta, uzraugot tiešsaistes vēlēšanu informāciju, vai ko sniegusi jebkura cita persona, vai kas iegūta kā citādi, ir pārliecināta, ka saistībā ar iepriekš apzinātu tiešsaistes vietu kāda tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija ir maldinoša informācija,
un Komisija ir pārliecināta, ka šāda rīkojuma izdošana ir nepieciešama, lai aizsargātu vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti, tā var izdot piekļuves bloķēšanas rīkojumu, pieprasot jebkuram tiešsaistes platformas operatoram vai mitinātājam veikt saprātīgus pasākumus, lai galalietotājiem liegtu piekļuvi tiešsaistes atrašanās vietai.
(2) “Iepriekš apzināta tiešsaistes vieta” šajā pantā nozīmē tiešsaistes vietu, kurā divos vai vairāk gadījumos par tiešsaistes saturu jau ir izdoti paziņojumi saskaņā ar šo pantu tajā paša vēlēšanu periodā, attiecībā uz kuru ir ierosināts izdot piekļuves bloķēšanas rīkojumu.
(3) Šajā pantā noteiktajā rīkojumā:
(a) iekļauj pamatojumu Komisijas atzinumam, ka 1. punktā minētie nosacījumi ir izpildīti;
(b) ietver precīzu iepriekš apzināto tiešsaistes vietu 1. punkta a) vai b) apakšpunktā minētajai tiešsaistes vēlēšanu informācijai;
(c) ietver Komisijas noteikto paziņojumu par iepriekš apzināto tiešsaistes atrašanās vietu;
(d) informē saņēmēju, ka viņam vai viņai jāliek c) apakšpunktā minēto paziņojumu izvietot iepriekš apzinātajā tiešsaistes vietā, kas minēta šā punkta b) apakšpunktā; 
(e) informē saņēmēju par tiesībām piecu dienu laikā pārsūdzēt rīkojumu saskaņā ar 15. pantu.
(4) Šā panta 3. punkta c) apakšpunktā minētajā paziņojumā skaidri norāda: 
(a) ka piekļuves bloķēšanas rīkojums ir izdots saskaņā ar šo pantu;
(b) Komisijas rīkojuma pamatojuma kopsavilkumu un 
(c) papildu informāciju, kas var būt noteikta pamatnostādnēs vai ko Komisija var uzskatīt par nepieciešamu, ņemot vērā visus apstākļus.
(5) Rīkojumā var iekļaut arī tādu papildu informāciju vai paziņojumu, ko Komisija uzskata par piemērotu, ņemot vērā visus apstākļus.
[bookmark: _Toc106188768]10.(v) pants. Pilnvaras regulēt manipulatīvu vai neautentisku rīcību, tostarp slepenu botu darbību
Šajā pantā ir noteikts, ka: 
(1) Ja vēlēšanu kampaņas laikā Komisija ir pārliecināta, ka:
(a) notiek vai ir notikusi botu darbība, kas ir manipulatīva vai neauteniska rīcība, vai slepena botu izmantošana, kas ir pretrunā 24. pantam, un
(b) paziņojuma izdošana saskaņā ar šo punktu ir nepieciešama, lai aizsargātu vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti,
Komisija var izdot paziņojumu, pieprasot jebkuram tiešsaistes platformas operatoram vai mitinātājam publicēt paziņojumu, kurš informē visus skartos galalietotājus par manipulatīvu vai neautentisku rīcību vai par slepenu botu izmantošanu, kas ir pretrunā 24. pantam.
(2) Paziņojumā, kas jāpublicē saskaņā ar 1. punktu, skaidri norāda: 
(a) ka Komisija saskaņā ar šo pantu ir izdevusi paziņojumu, kurā identificēta botu darbība, kas ir manipulatīva vai neautentiska rīcība;
(b) ka šī darbība ir veikta tāpēc, ka botu izmantošana apdraud gaidāmo vēlēšanu vai referenduma taisnīgumu vai integritāti;
(c) pamatojumu Komisijas atzinumam, ka, ņemot vērā visus apstākļus, ir pamatoti pieprasīt darbības marķēšanu un
(d) ka jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuru tieši attiecas paziņojums, piecu dienu laikā var pārsūdzēt paziņojumu saskaņā ar 15. pantu.
(3) Ja vēlēšanu laikā Komisija ir pārliecināta, ka:
(a) ir notikusi manipulatīva vai neautentiska rīcība (tostarp, ja šāda rīcība saistīta ar botu izmantošanu), un
(b) paziņojuma izdošana saskaņā ar šo punktu ir nepieciešama, lai aizsargātu vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti, 
Komisija var izdot paziņojumu, pieprasot jebkuram tiešsaistes platformas operatoram vai mitinātājam veikt saprātīgus pasākumus, lai apturētu vai novērstu šādu rīcību.
(4) Šā panta 3. punktā minētajā paziņojumā skaidri norāda, ka:
(a) Komisija saskaņā ar šo pantu ir izdevusi paziņojumu, pieprasot pārtraukt attiecīgo darbību, jo tā ir identificēta kā manipulatīva vai neautentiska rīcība;
(b) Komisija ir veikusi šo darbību, jo identificētā darbība apdraud gaidāmo vēlēšanu vai referenduma taisnīgumu vai integritāti, un
(c) pamatojumu Komisijas atzinumam, ka ir pamatoti pieprasīt informācijas dzēšana, un
(d) ka jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuru tieši attiecas paziņojums, piecu dienu laikā var pārsūdzēt paziņojumu saskaņā ar 15. pantu.
[bookmark: _Toc99549912][bookmark: _Toc99550661][bookmark: _Toc97143784][bookmark: _Toc106188769][11. pants ir svītrots]
[bookmark: _Toc106188770]12. pants. Pieteikums tiesai izdot rīkojumu par paziņojuma vai rīkojuma izpildi
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija var iesniegt pieteikumu Augstajai tiesai, kurā tā lūdz izdot rīkojumu par tā paziņojuma vai rīkojuma izpildi, kas izdots saskaņā ar 10. pantu.
(2) Šādu pieteikumu iesniedz, par to paziņojot personai, kurai Komisija ir izsniegusi paziņojumu vai rīkojumu. 
[bookmark: _Toc106188771]13. pants. Tiesības brīdināt sabiedrību par darbībām, kas var traucēt vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija var paziņot sabiedrībai vai jebkurai sabiedrības daļai par nepatiesu (vai maldinošu) tiešsaistes vēlēšanu informāciju, nepatiesu (vai maldinošu) vēlēšanu procesa informāciju vai manipulatīvas vai neautentiskas rīcības izmantošanu, ja tā uzskata, ka šāda paziņošana ir piemērota izglītojošo vai citu funkciju veikšanai.
(2) Komisija var arī brīdināt sabiedrību, ja tā uzskata, ka pastāv draudi vēlēšanu vai referenduma godīgumam vai integritātei tā, ka sabiedrības interesēs ir pievērst uzmanību šādiem iespējamiem draudiem. Jebkurā šādā paziņojumā cita starpā var norādīt iespējamā apdraudējuma veidu, avotu un smagumu, kā arī darbības, ko Komisija ierosina veikt vai apsvērt saistībā ar to, kā arī ieteikumus sabiedrības vai citu personu rīcībai saistībā ar to. 
[bookmark: _Toc106188772]14. pants. Mehānisms, ar kura palīdzību sabiedrība var ziņot attiecībā uz aizdomām par dezinformācijas, maldinošas informācijas un manipulatīvas vai neautentiskas rīcības gadījumiem
Šajā pantā ir noteikts, ka:
Komisija savā tīmekļa vietnē var nodrošināt tiešas ziņošanas mehānismu, kas ļauj sabiedrības locekļiem ziņot:
(a) attiecībā uz aizdomām par dezinformācijas gadījumiem vēlēšanu periodā (vai vēlēšanu kampaņas periodā);
(b) jebkurā laikā attiecībā uz aizdomām par maldinošas informācijas gadījumiem vai 
(c) attiecībā uz aizdomām par manipulatīvu vai neautentisku rīcību, tostarp slepenu botu izmantošanu, vēlēšanu periodā (vai vēlēšanu kampaņas periodā).
[bookmark: _Toc106188773]4. nodaļa. Procesuālās tiesības
[bookmark: _Toc106188774]15. pants. Tiesības pārsūdzēt paziņojumu vai rīkojumu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) a) Attiecībā uz visiem paziņojumiem vai rīkojumiem, kas izdoti saskaņā ar 10. pantu, Komisija pārsūdzības komitejai var iesniegt pārsūdzību ne vēlāk kā trīs dienas pēc paziņojuma vai rīkojuma izdošanas dienas, bet pārsūdzības iesniegšana līdz pārsūdzības iznākumam neietekmē paziņojuma vai rīkojuma darbību, ja vien, ņemot vērā ārkārtas apstākļus, pārsūdzības komiteja nenosaka citādi.
b) Pārsūdzību saskaņā ar šā panta a) apakšpunktu var iesniegt jebkura fiziska vai juridiska persona, uz kuru tieši attiecas paziņojums vai rīkojums, tostarp tiešsaistes platforma.
c) Pārsūdzību nepieņem, ja to nav iesniegusi fiziska persona (vai nu savā vārdā, vai noteiktas juridiskas personas vārdā), un šī fiziskā persona nav norādījusi savu PPS numuru, kontakttālruni un ievērojusi citas prasības, kas var tikt noteiktas, lai nodrošinātu iesniedzēja labticību, kā to var noteikt Komisija.
(2) Pārsūdzību saskaņā ar 1. punktu: 
a) sagatavo rakstiski, izmantojot portālu, kas šim nolūkam ir pieejams Komisijas tīmekļa vietnē;
b) sagatavo, tajā ietverot visus pārsūdzības pamatojumus un visus pārsūdzības komitejai nepieciešamos dokumentus un pierādījumus, kas apliecina šos pamatojumus, un 
c) adresē pārsūdzības komitejas priekšsēdētājam un piegādā vai nosūtīta tā, lai tā sasniegtu priekšsēdētāju šā panta 1. punktā noteiktajā termiņā. 
(3) Pārsūdzības komiteja sastāv no viena vai vairākiem Komisijas locekļiem, un tā ir neatkarīga no sākotnējā lēmuma pieņēmēja.
(4) Pārsūdzības komiteja pieņem lēmumu par pārsūdzību bez mutiskas uzklausīšanas, ja vien, ņemot vērā pārsūdzības īpašos apstākļus, tā neuzskata, ka ir nepieciešams rīkot mutisku uzklausīšanu, lai pienācīgi un taisnīgi izvērtētu pārsūdzību. 
(5) Komisija var izstrādāt tādus noteikumus un noteikt procedūras attiecībā uz pārsūdzību izskatīšanu un mutisku uzklausīšanu, ko tā uzskata par piemērotiem, un publicēt šos noteikumus un procedūras Komisijas uzturētā vai tās vārdā uzturētā tīmekļa vietnē. 

(6) Pārsūdzības komitejas priekšsēdētājam ir rīcības brīvība attiecībā uz šajā punktā paredzētās mutiskās uzklausīšanas norisi, un viņš rīko uzklausīšanu vai nodrošina, ka uzklausīšana notiek ātri un bez liekām formalitātēm. (

(7) Pārsūdzības komiteja, lemjot par pārsūdzību saskaņā ar šo pantu: 

a) izskata pārsūdzības pamatojumu, kas norādīts saskaņā ar 2. punkta b) apakšpunktu;

b) izskata paziņojumu vai rīkojumu un jebkuru citu informāciju saistībā ar paziņojumu vai rīkojumu, kas pēc pārsūdzības komitejas domām var būt svarīga tās izvērtēšanai, un 

c) ja pārsūdzības komiteja uzskata, ka tas ir nepieciešami vai lietderīgi taisnīgai un pienācīgai pārsūdzības izvērtēšanai, tā pēc saviem ieskatiem var ņemt vērā tādus iesniegumus, dokumentus vai pierādījumus, kas nav iekļauti paziņojumā vai rīkojumā. 

(8) Lemjot par pārsūdzību saskaņā ar šo pantu, pārsūdzības komiteja, ja tā ir pārliecināta, ka tas ir pamatoti, var: 

a) apstiprināt paziņojumu vai rīkojumu; 

b) mainīt paziņojumu vai rīkojumu ar tādiem noteikumiem, kādus tā uzskata par piemērotiem, vai 

c) atcelt paziņojumu vai rīkojumu. 

(9) Ja pārsūdzības komiteja pārsūdzībā maina paziņojumu vai rīkojumu, mainītais paziņojums vai rīkojums stājas spēkā uzreiz pēc pārsūdzības izskatīšanas. 

(10) Lai nodrošinātu efektīvu, taisnīgu un savlaicīgu pārsūdzības izskatīšanu, pārsūdzības komiteja var noteikt procedūras attiecībā uz pārsūdzības izskatīšanu.

(11) Pārsūdzības komiteja var pieprasīt rakstisku informāciju no jebkuras personas pieprasījumā norādītajā termiņā, ko tā var pamatoti pieprasīt, lai veiktu savas funkcijas saskaņā ar šo pantu.


(12) Pārsūdzības iesniegšana citas personas, neesošas personas vai uzņēmuma vārdā bez attiecīgā uzņēmuma vadītāju piekrišanas (vai ja tas nav paredzēts sabiedrības statūtos), ir noziedzīgs nodarījums.
(13) Pārsūdzību izskata un lēmumu par to pieņem, tiklīdz tas ir praktiski iespējams.

[bookmark: _Toc106188775]15.A pants. Izskatīšana tiesā 
	Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1)	Nekas šajā daļā nav interpretējams kā tāds, kas ierobežotu personas, uz kuru attiecas Komisijas lēmums, tiesības vērsties Augstākajā tiesā, lai lūgtu palīdzību, iesniedzot pieteikumu par pārskatīšanu tiesā.
[bookmark: _Toc106188776]5. nodaļa. Rīcības kodeksi
[bookmark: _Toc106188777]16. pants. Rīcības kodeksu izsludināšana
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija var publicēt vienu vai vairākus rīcības kodeksus attiecībā uz tiešsaistes vēlēšanu informāciju vai tiešsaistes vēlēšanu procesa informāciju.
(2) Šā panta 1. punktā minēto kodeksu var adresēt dažiem vai visiem: tiešsaistes platformām, kandidātiem, partijām un/vai trešām personām. 
(3) Pirms šā panta 1. punktā minētā rīcības kodeksa publicēšanas Komisija var apspriesties ar konsultatīvo padomi, ieinteresēto personu padomi un/vai jebkuru citu grupu, ko šim nolūkam sasauc Komisija.
(4) Saskaņā ar šā panta 1. punktu publicētais rīcības kodekss, kas attiecas uz tiešsaistes vēlēšanu informāciju, kura nav tiešsaistes vēlēšanu procesa informācija, ir spēkā tikai vēlēšanu periodā.
(5) Komisija var noteikt, vai rīcības kodekss ir brīvprātīgs rīcības kodekss vai obligāts rīcības kodekss.
(6) Publicējot šā panta 1. punktā minēto rīcības kodeksu, Komisija ņem vērā šādus principus un politiku:
(a) nepieciešamību aizsargāt demokrātiskās vērtības sabiedrībā;
(b) sabiedrības intereses nodrošināt labi informētu elektorātu;
(c) maldinošas informācijas un dezinformācijas radīto apdraudējumu demokrātiskajām vērtībām;
(d) tiesības uz vārda brīvību;
(e) tiesības uz pulcēšanās brīvību;
(f) [attiecīgā gadījumā norādīt citus principus un politikas virzienus]
[bookmark: _Toc106188778]6. nodaļa. Sadarbība ar citām publiskām struktūrām
[bookmark: _Toc106188779]17. pants. Komisija apspriežas ar citām attiecīgajām iestādēm
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Vēlēšanu perioda laikā Komisija vajadzības gadījumā apspriežas ar turpmāk minētajām iestādēm un ņem vērā informāciju, kas saņemta no:
(a) Datu aizsardzības komisijas;
(b) An Garda Síochána [Īrijas policijas]; 
(c) Tiešsaistes drošības komisija un 
(d) sakaru ministra, kas savu pilnvaru ietvaros rīkojas kā kompetentā iestāde saskaņā ar 2018. gada Noteikumiem par Eiropas Savienību (Pasākumi augsta vienota līmeņa tīklu un informācijas sistēmu drošībai) (SI 360/2018).
(2) Ja vēlēšanu periodā (vai vēlēšanu kampaņas periodā) vai sešu mēnešu laikā līdz paredzamajam vēlēšanu periodam:
(a) Datu aizsardzības komisija;
(b) An Garda Síochána; 
(c) Tiešsaistes drošības komisija vai
(d) sakaru ministrs, kas savu pilnvaru ietvaros rīkojas kā kompetentā iestāde saskaņā ar 2018. gada Noteikumiem par Eiropas Savienību (Pasākumi augsta vienota līmeņa tīklu un informācijas sistēmu drošībai) (SI 360/2018),
saņem vai uzzina informāciju par darbībām vai tendencēm tās tiesību aktos noteikto pilnvaru ietvaros, kas var ietekmēt vēlēšanas, šī iestāde nekavējoties paziņo Komisijai par minēto informāciju, darbībām vai tendencēm. 
(3) 2019. gada Datu kopīgošanas un pārvaldības likuma nozīmē Komisija noslēdz datu apmaiņas līgumus ar struktūrām, kas norādītas 22. panta 1. punkta a) līdz d) apakšpunktā.
[bookmark: _Toc106188780][bookmark: _Toc99116983][bookmark: _Toc99122364]7. nodaļa. [SVĪTROTA]
[bookmark: _Toc106188781][18. līdz 20. pants ir svītrots]
[bookmark: _Toc106188782]8. nodaļa. Noziedzīgi nodarījumi un sodi
[bookmark: _Toc106188783]21. pants. Noziedzīgs nodarījums, kas izdarīts, neievērojot paziņojumu vai rīkojumu, kurš izdots saskaņā ar 10. pantu
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) saskaņā ar 10. pantu izdota paziņojuma vai rīkojuma neievērošana ir noziedzīgs nodarījums.
(2) Personai, kas atzīta par vainīgu noziedzīgā nodarījumā saskaņā ar šo pantu, piespriež:
(a) pamatojoties uz disciplinārsodu — A kategorijas naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz 12 mēnešiem, vai abus, vai 
(b) notiesājot uz apsūdzības pamata — naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz pieciem gadiem, vai abus.
[bookmark: _Toc99549929][bookmark: _Toc99550678][bookmark: _Toc99549930][bookmark: _Toc99550679][bookmark: _Toc99549931][bookmark: _Toc99550680][bookmark: _Toc99549932][bookmark: _Toc99550681][bookmark: _Toc106188784]22. pants. Noziedzīgs nodarījums, kas saistīts ar obligātā rīcības kodeksa pārkāpšanu
Šajā pantā ir noteikts, ka: 
(1) Ja persona, uz kuru attiecas obligātais rīcības kodekss, neievēro minēto rīcības kodeksu attiecīgajā rīcības kodeksa piemērošanas laikposmā, tas ir noziedzīgs nodarījums.
(2) Personai, kas atzīta par vainīgu noziedzīgā nodarījumā saskaņā ar šo pantu, piespriež:
(a) pamatojoties uz disciplinārsodu — A kategorijas naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz 12 mēnešiem, vai abus, vai 
(b) notiesājot uz apsūdzības pamata — naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz pieciem gadiem, vai abus.
[bookmark: _Toc106188785]23. pants. Noziedzīgi nodarījumi, kas saistīti ar dezinformāciju un maldinošu informāciju 
Šajā pantā ir noteikts, ka: 
(1) Persona vai jebkurš tādas struktūras vai apvienības direktors, kas vēlēšanu laikā (vai vēlēšanu kampaņas laikā) ar nolūku ietekmēt vēlēšanu vai referenduma rezultātus vai apdraudēt šo vēlēšanu vai referenduma godīgumu vai integritāti sagatavo vai publicē: 
(a) nepatiesu paziņojumu par kandidāta izstāšanos no vēlēšanām vai
(b) nepatiesu faktu izklāstu ar nodomu likt vienam vai vairākiem vēlētājiem atturēties no balsošanas, tostarp, bet ne tikai, paziņojumu, kas ir maldinoša informācija 1. panta nozīmē, vai
(c) paziņojumu tiešsaistē citas personas vārdā,
ir izdarījusi noziedzīgu nodarījumu, ja vien šī persona nevar pierādīt, ka tai ir bijis pamatots iemesls ticēt un tā ir ticējusi, ka apgalvojums ir patiess. 
(2) Personai, kas atzīta par vainīgu noziedzīgā nodarījumā saskaņā ar šo pantu, piespriež:
(a) pamatojoties uz disciplinārsodu — A kategorijas naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz 12 mēnešiem, vai abus, vai 
(b) notiesājot uz apsūdzības pamata — naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz pieciem gadiem, vai abus.
[bookmark: _Toc106188786]24. pants. Noziedzīgs nodarījums, kas izdarīts, izmantojot slepenu botu, lai maldinātu personas nolūkā ietekmēt vēlēšanas 
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Jebkura persona, kas apzināti izmanto botu vai liek izmantot botu tādā veidā, lai radītu vairākas tiešsaistes klātbūtnes, kas:
(a) ir vērstas uz vēlēšanu vai referenduma rezultātu ietekmēšanu; 
(b) ir izstrādātas vai paredzētas cilvēku maldināšanai attiecībā uz botu mākslīgo identitāti un
(c) var nodarīt kaitējumu sabiedrībai,
ir izdarījusi noziedzīgu nodarījumu.
(2) Savai aizstāvībai persona var pierādīt, ka bota izmantošana ir tikusi atklāta skaidrā, redzamā un saprātīgā veidā, informējot personas, ar kurām bots mijiedarbojās vai sazinājās vai bija paredzēts mijiedarboties vai sazināties, ka tas ir bots.
(3) Personai, kas atzīta par vainīgu noziedzīgā nodarījumā saskaņā ar šo pantu, piespriež:
(a) pamatojoties uz disciplinārsodu — A kategorijas naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz 12 mēnešiem, vai abus, vai 
(b) notiesājot uz apsūdzības pamata — naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz pieciem gadiem, vai abus.
[bookmark: _Toc106188787][25. pants ir svītrots]
[bookmark: _Toc106188788]26. pants. Pārkāpums par tiešsaistes platformām uzlikto pienākumu neizpildi
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Ja tiešsaistes platforma nepilda 6. un 7. pantā noteiktos pienākumus, tas ir noziedzīgs nodarījums.
(2) Personai, kas atzīta par vainīgu noziedzīgā nodarījumā saskaņā ar šo pantu, piespriež:
(a) pamatojoties uz disciplinārsodu — A kategorijas naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz 12 mēnešiem, vai abus, vai 
(b) notiesājot uz apsūdzības pamata — naudas sodu vai brīvības atņemšanu uz laiku līdz pieciem gadiem, vai abus.
[bookmark: _Toc106188789][bookmark: _Toc97143801][bookmark: _Toc97143804][27. pants ir svītrots]
[bookmark: _Toc106188790]9. nodaļa. Dažādi noteikumi
[bookmark: _Toc106188791]28. pants. Imunitāte pret prasībām 
Šajā pantā ir noteikts, ka:
(1) Komisija veic savus pienākumus labticīgi un sabiedrības un vēlētāju interesēs, ņemot vērā pieejamos resursus.  Pret to nevar celt prasību tikai tādēļ, ka, iespējams, nav sasniegti tās mērķi.
(2) Neviena darbība nedrīkst būt vērsta pret kādu Komisijas locekli tādas darbības vai bezdarbības dēļ, kas veikta, pildot pienākumus saskaņā ar šo daļu.
[bookmark: _Toc99549951][bookmark: _Toc99550700][bookmark: _Toc106188792]29. pants. Saskaņā ar 10. pantu izdotu paziņojumu vai rīkojumu izsniegšana
Šajā pantā ir noteikts, ka:
Paziņojuma vai rīkojuma, kas izdots saskaņā ar 10. pantu, izsniegšana notiek saskaņā ar 128.C pantu.
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